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“ Erasmus+ gAAIC

Obohacujeme divoty, roziirujeme abzory.

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s viacerymi prijemcami v rdmci programu ERASMUS+!
CISLO ZMLUVY - 2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®) je uzatvorena medzi nasledujucimi
stranami:

na jednej strane,
narodna agentura (d’alej len ,,NA®)

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spoluprécu

Narodna agentura programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnttra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktort na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Ing. Jozef Detko, vykonny riaditel’, a ktora vystupuje na zaklade poverenia Eurdpskej
komisie (d’alej len ,,Komisia“),

a na druhej strane

,koordinator

PIny nazov inStitacie Obcianske zdruZenie Vidiecky parlament na Slovensku
Oficiélna pravna forma zdruzenie (zviz,spolok)

Oficiélna adresa Kapitulska 314/13, 974 01 Banska Bystrica

E-mail

ICO 37803174

DIC 2021659409

OID ¢islo E10146767

ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy riadne zastupuje Ing. Méria Behanovska, predseda

"Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 817/2021 z 20. maja 2021, ktorym sa zriaduje , Erasmus+*: program Unie pre
vzdelavanie, odbornu pripravu, mladez a Sport, a ktorym sa zrusuje Nariadenie (EU) ¢. 1288/2013


mailto:erasmusplus@saaic.sk
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a d’alsi prijemcovia uvedeni v Prilohe Il, pri podpise zmluvy riadne zastUpeni koordinatorom
projektu na zaklade mandéatnych listov zahrnutych v Prilohe V.

Ak nie je uvedené inak, odkazy na ,,prijemcu‘ a ,,prijemcov* zahfiiaju koordinatora projektu.
Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI
na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*) a tychto prilohach:

Priloha | Vseobecné podmienky

Priloha Il Opis projektu, Odhadovany rozpocet, Zoznam d’alSich prijemcov
Priloha Il Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V. Mandétne listy medzi koordinatorom projektu a d’al$imi prijemcami

ktoré tvoria neoddelite'nt sucast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maja prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,,VSeobecné podmienky* maju prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III maji prednost’ pred ustanoveniami Priloh II, IV a V.

V ramci Prilohy II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpocet* ma prednost’ pred castou ,,Opis projektu‘.
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CLANOK L1 PREDMET ZMLUVY

.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v ostatnych prilohach tejto zmluvy na projekt:

Nazov projektu: Enhancement of rural women's associations as a chance for growth of
women entrepreneurship (d’alej len ,,projekt™)
Vv ramci programu Erasmus+, KIi¢ova akcia 2: Partnerstva pre spolupracu, ako sa popisuje

v Prilohe II.

1.1.2 Podpisom zmluvy prijemcovia prijimaju grant asuhlasia s realizaciou projektu
konajuc na vlastnu zodpovednost.

Ak je jednym z prijemcov vysoka Skola, musi zaroven dodrziavat Erasmus chartu pre
vysokoSkolské vzdelavanie a akreditdciu pre narodné mobilitné konzorcium vo
vysokoskolskom vzdelavani.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE PLATNOSTI A KONTRAKTACNE OBDOBIE
ZMLUVY

.21 Zmluva nadobuda platnost’ a uc¢innost’” diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia
sposobom stanovenym zakonom ¢. 211/2000 Z. z. Zverejnenie zmluvy v Centrdlnom registri
zmlav vykona NA.

1.2.2 Trvanie projektu je 24 mesiacov. Projekt zadina 01. 05. 2022
a konc¢i 30. 04. 2024.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vySka grantu je 223 265 EUR.

1.3.2 V sllade sodhadovanym rozpo¢tom uvedenym V Prilohe 1l a sopravnenymi
nakladmi a finanénymi pravidlami uvedenymi v Prilohe 111 m& grant formu:

a) refundacie opravnenych nakladov akcie (,,refundacia opravnenych nakladov*), ktoré
. skuto¢ne vznikli;
ii.  sOvykazané na zaklade jednotkovych nakladov;

iii. ktoré predstavuju refundaciu ndkladov vykazanych na zaklade jednorazovej
sumy;

Neuplatiiuja sa nasledovné néklady/prispevky:
iv. ktoré predstavuju refundaciu nakladov vykazanych na zaklade pausalnej sumy;

V. ktoré predstavuju refundaciu nékladov vykazanych na zaklade beznych
postupov nékladového uctovnictva partnera;

b) jednotkového prispevku;
c) jednorazoveho prispevku;
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d) pausalneho prispevku;

e) financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.

CLANOK 1.4 SPRAVY APLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuju sa nasledujuce podmienky tykajtiice sa podavania sprav a platobné podmienky:

1.4.1 Platby

Narodna agentura je povinna vyplatit’ koordinatorovi projektu:

- prve predfinancovanie;

- dalSiu(e) splatku(y) predfinancovania, na zéklade ziadosti o d’alSiu platbu ako je
uvedené v ¢lanku 1.4.3;

- platbu zostatku, na zaklade ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

1.4.2  Prve predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnit prijemcom pociatocnu hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentliry az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinnd vyplatit koordinatorovi do 30 kalendarnych dni odo dna nadobudnutia
platnosti a u¢innosti zmluvy prva splatku predfinancovania vo vyske 89 306 EUR, ktora
predstavuje 40 % z maximalnej sumy $pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 PriebeZzné spravy a d’alsie splatky predfinancovania

Do 31. 05. 2023 je koordinator povinny vyplnit' priebeznu spravu o realizacii projektu,

zahrfiujucu obdobie od zadiatku realizacie projektu Specifikovaného v ¢lanku 1.2.2 do 30. 04.
2023.

Pokial’ je z priebeznej spravy zrejmé, Ze koordinator projektu vycerpal najmenej 70 % sumy
prvej splatky predfinancovania, priebezna sprava sa povazuje za ziadost' o d’alSiu splatku
predfinancovania s uvedenim ziadanej sumy do vysky 89 306 EUR, ktora predstavuje 40 %
z maximalnej sumy podrla ¢lanku 1.3.1.

Pokial’ je z priebeznej spravy zrejmé, Ze v projekte bolo vycerpanych menej ako 70 %
nékladov z predchadzajucej(cich) splatky (splatok) na pokrytie nakladov projektu:

- koordinator predlozi d’alsiu priebeznti spravu v okamihu, ak vycerpal minimélne 70 % z
prvej splatky, ktord sa povazuje za ziadost’ o d’al$iu splatku a uvedie ziadani sumu do vysky
89 306 EUR, ktora predstavuje 40 % z maximalnej sumy podla ¢lanku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11.24.1 a 11.24.2, a za predpokladu, ze NA schvali
priebeznu spravu, NA je povinna vyplatit’ koordinatorovi d’al$iu splatku predfinancovania do
60 kalendarnych dni po prijati kompletnej priebeznej spravy.
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Ak je z priebeznej spravy zrejmé, ze koordinator nie je schopny vycerpat’ maximalny grant,
ako je uvedeny v ¢lanku 1.3.1 v ramci obdobia trvania zmluvy podla ¢lanku 1.2.2, NA vystavi
dodatok k zmluve o poskytnuti grantu, ktorym primerane znizi maximalny grant. V pripade,
ze znizeny grant je k tomu datumu niz$i ako suma predfinancovania, NA vyziada od
koordinatora projektu spat’ prebytoénti sumu z predfinancovania v stlade s ¢lankom I1.26.

1.4.4 Zaverefna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, koordinator projektu je povinny vyplnit’ zavereénu spravu o realizacii projektu a vlozit’
vsetky vysledky projektu (ak je relevantné) do Platformy vysledkov projektov Erasmus+, ako
je uvedené v ¢lanku 1.11.2. Tam, kde ma grant formu refundacie jednotkovych nakladov
alebo skuto¢ne vynalozenych opravnenych nakladov v sulade s Prilohou III, zdvere¢na sprava
musi obsahovat’ informécie, ktoré su potrebné na zdoévodnenie vysky Ziadaného grantu na
zaklade jednotkovych prispevkov, jednorazovych platieb a vynaloZenych realnych nakladov
S ohl'adom na zrealizované aktivity.

Zaverecna sprava bude povazovana za ziadost' koordinatora projektu o vyplatenie zostatku
grantu.

Koordinator projektu je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v ziadosti o vyplatenie
zostatku st uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit’, Ze vynalozené naklady
mozno povazovat za opravnené v sulade so zmluvou aze ziadost' o platbu je podloZzena
primeranymi dopliiujicimi dokumentmi, ktoré je koordinator projektu povinny predlozit’
v suvislosti s kontrolami alebo auditmi podl'a ¢lanku I1.27.

1.45 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvySnu Cast’ opravnenych nakladov vynaloZenych
prijemcami na realizaciu projektu.

Nérodna agentara ur¢i splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy
predfinancovania z kone¢nej vysky grantu stanovenej v sulade s ¢lankom I1.25.

V pripade, Ze celkova suma vyplatenych splatok je vysSia ako kone¢nd vyska grantu
stanovend v sulade s ¢lankom 11.25, platba zostatku ma formu dlZznej sumy, ako je to uvedené
v ¢lanku 11.26.

V pripade, Ze celkovd vyska predfinancovania je nizSia ako konefna vySka grantu,
stanoveného v sulade s ¢lankom 11.25, narodna agentira je povinna vyplatit’ platbu zostatku
najneskor do 60 kalendarnych dni odo dia dorucenia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvéalenie neznamené uznanie zhody, pravosti, Uplnosti alebo spravnosti ich obsahu.
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Splatna suma vSak méze byt’ zapocitana bez stihlasu koordinatora projektu s akoukol'vek inou
dlznou sumou zo strany koordinatora projektu vo¢i narodnej agenture, a to do maximalnej
vySky grantu pre dané¢ho koordinatora, ako je uvedené v Prilohe II.

.46 Oznamovanie splatnych sum

Narodna agentura je povinna zaslat’ koordinatorovi formalne oznamenie:
a) potvrdzujtce vysku splatnej sumy, a

b) Specifikujlice, ¢i sa oznamenie tyka d’alSej platby predfinancovania alebo platby
zostatku.

V pripade platby zostatku, ndrodna agentira je taktiez povinnd Specifikovat’ kone¢nt vysku
grantu, stanoveného v sllade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby koordinatorovi projektu a irok z omeskania

Narodna agenttira je povinna vyplatit’ koordinatorovi projektu splatky grantu.

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca mé narok na
Urok z omeskania. Splatny urok musi byt stanoveny v stlade so sadzbou, ktori Eurdpska
centrdlna banka uplatiluje na svoje hlavné refinanéné operacie Vv eurach (,referen¢na
sadzba®), zvySenej o 3,5 bodu. Referen¢nd sadzba je sadzba platnd v prvy den mesiaca,
v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, aje uverejnena v Uradnom vestniku
Europskej unie, sérii C.

Urok z omeskania sa nevyplaca, ak je prijimatelom &lensky §tat Unie (vratane regionalnych

a miestnych organov alebo inych verejnych orgdnov, ktoré na ucely tejto dohody konaju
Vv mene a na ucet daného ¢lenského statu).

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v sulade s ¢lankom 11.24.2 alebo platby zo strany
NA v sulade s ¢lankom I1.24.1 sa nepovazuje za ome$kanie platby.

Urok z omeskania sa pocita za obdobie odo diia nasledujuceho po datume splatnosti az do
diia skuto¢ného splatenia vratane, podl'a ¢lanku 1.4.12. NA splatny urok neberie do Gvahy na
ucely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

Vo vynimoc¢nych pripadoch, ak vypocitany trok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zdklade Ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dna
prijatia omeskanej platby.

1.4.8 Platby koordinatora projektu ostatnym prijemcom

Koordinator projektu je povinny vykonat vSetky platby prindleZiace ostatnym prijemcom
grantu prostrednictvom bankového prevodu. Dalej je povinny drzat’ evidenciu tychto platieb
v pripade kontrol a auditov tak, ako je uvedené v ¢lanku I11.27.

1.4.9 Mena pre platby
NA je povinna realizovat’ platby v EUR.
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1.4.10 Mena Ziadosti o platbu a prepoc¢et na EUR
Ziadost' o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie v§eobecné ucty Vv eurach, prepocita naklady vynalozené v inej mene na
eura podl'a svojich beznych uctovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné ucty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eura pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpskej Gnie (dostupny na:
http://www.ecbh.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html) platného v den, kedy
néklad vznikol.

Ak v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie nie st pre dani menu uverejnené denné vymenné
kurzy eura, musi sa prepocet vykonat’ na zaklade priemeru, ktory sa za prislusné vykazovacie
obdobie ur¢i na zaklade mesaénych Gctovnych kurzov stanovenych Komisiou a uverejnenych
na jej webovom sidle

http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm.

1.4.11 Jazyk ziadosti o platby a sprav

Koordinator projektu je povinny predlozit’ vSetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom
jazyku alebo anglickom jazyku.

1.4.12 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskutoCnené v den ich odpisania z uctu NA, ak vnutroStatny
pravny poriadok nestanovuje inak.

1.4.13 Naklady na prevody platieb

Naklady na prevody platieb sa znaSaju takto:
a) naklady na prevod, ktoré si uétuje banka NA, je povinna hradit’ NA,

b) naklady na prevod, ktoré si Gi¢tuje banka koordinatora projektu, je povinny hradit
koordinator projektu,

c) vSetky naklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych stran,
zné$a strana, ktora sposobila opakovanie prevodu.

CLANOK 15 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukazat” v eurach na bankovy ucet alebo poducet koordinatora
projektu. Koordinator projektu zasle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj
kopiu zmluvy o bankovom tcéte, ktora musi obsahovat’ nasledujuce udaje:

- nazov banky
- presny nazov majitel'a bankového uctu (musi byt totozny s koordinatorom projektu),


http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html
http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm
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- uplné cislo bankového uctu (vratane kodov banky),
- IBAN kod.

Tento ucet alebo poducet musi jednoznac¢ne identifikovat’ platby zaslané narodnou agenturou.

CLANOK 1.6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV A KONTAKTNE UDAJE
STRAN

1.6.1 Prevadzkovatel’ udajov

Pre ucely ¢lanku I1.7 je prevadzkovatel'om tdajov:

Veduci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdelavanie a Erasmus+

Generalne riaditel'stvo pre vzdelavanie, mladez, Sport a kultaru
Eurdpska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

1.6.2 Kontaktné udaje NA

Komunikdacia adresovana NA musi byt’ zaslana koordinatorom projektu na tto adresu:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentlra programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijemcov

Komunikacia zo strany NA ur€end pre prijemcov musi byt zaslana koordinatorovi projektu
na tato adresu:

Obcianske zdruzenie Vidiecky parlament na Slovensku
Ing. Maria Behanovska

predseda

Kapitulské 314/13, 974 01 Banska Bystrica

1.6.4 Digitalne dokumenty

Zmluvné strany sa dohodli, ze dokumenty tykajice sa plnenia tejto zmluvy (projektova
dokumentécia), ktoré nie su urené na pravne ukony, si budi vzijomne akceptovat
v digitalnej podobe vo formate PDF. Podpis osoby v tychto dokumentoch nahradza scan jej
vlastnoruéného podpisu, vlastnoruény digitalny podpis alebo jednoduchy elektronicky
podpis. Digitdlne dokumenty si zmluvné strany budu dorucovat’ elektronickou postou na
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adresu uvedenu v kontaktnych udajoch alebo na portaloch Eurdpskej komisie uréenych na
administraciu projektu.

CLANOK1.7 DODATOCNE USTANOVENIE O PODAVANI SPRAV
O DODRZIAVANI POVINNOSTI V OBLASTI OCHRANY UDAJOV

Prijemcovia Vv zavere¢nej sprave uved opatrenia, ktoré zaviedli v sulade s povinnostami
stanovenymi v ¢lanku I1.7 na zabezpelenie stladu svojich operacii spracUvania udajov
s nariadenim 2018/1725, ato prinajmensom v suvislosti S tymito otazkami: bezpe¢nost
spracovania, dovernost’ spracovania, pomoc prevadzkovatel'ovi udajov, uchovavanie udajov,
prinos k auditom vratane inSpekcii, zavedenie zaznamov o osobnych udajoch tykajucich sa
vSetkych kategorii spracovatel'skych ¢innosti vykonavanych v mene prevadzkovatel’a idajov.

CLANOK I8 DODATOCNE USTANOVENIE O INFORMOVANI UCASTNIKOV
O SPRACOVANI ICH OSOBNYCH UDAJOV

Prijemcovia poskytni ucastnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych udajov na ucely
spracovania ich osobnych udajov pred ich vloZzenim do elektronickych systémov riadenia
projektov mobility v rdmci programu Erasmus+.

CLANOK L9 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemcovia sU povinni zaviest U¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpeCnost a
ochranu G¢astnikov v projekte.

Prijemcovia st povinni zabezpecit, Ze poistenie bude zabezpeCené vsSetkym ucastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit a aktivit vzdelavania, vyucby a odbornej pripravy.

Pred kazdou tcastou maloletych na projekte musi prijemca zabezpecit' Uplné dodrzanie
platnych predpisov o0 ochrane abezpecnosti maloletych vymedzenych v uplatnitelnych
pravnych predpisoch vo vysielajdcich a hostitel'skych krajinach, ktoré okrem iného zahtfiajt:
sthlas rodi¢a/iného zakonného zastupcu, poistenie a vekové obmedzenia.
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CLANOK I.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemcovia vytvoria vzdelavacie materialy
V ramci projektu, tieto materidly st povinni spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami?.

Ak materidly alebo dokumenty podliehaju morélnym pravam alebo prdvam tretich strén
(vrétane prav duSevného vlastnictva alebo prav fyzickych osdb tykajacich sa ich podobizne
a zvukového zaznamu), prijemcovia musia zabezpeCit, aby si splnili svoje povinnosti
vyplyvajlce z ¢lanku 11.9.2 (najmé ziskanim potrebnych licencii a povoleni od prislusnych
drzitel'ov prav).

Prijemcovia musia zabezpecit’, aby bola pouzita adresa webového sidla platna a aktualna. Ak
dojde k ukonéeniu webovych hostitel'skych sluzieb, prijemcovia musia odstranit’” webové
sidlo zo systému na registraciu organizécii, aby sa zabranilo riziku, ze doménu prevezme ina
strana a bude presmerovana na iné webové sidla.

CLANOK I.11 POUZIiVANIE IT NASTROJOV
1.11.1 Nastroje programu Erasmus+ na podavanie sprav a riadenie

Koordinator je povinny pouZivat webovy nastroj na podavanie sprav a riadenie, ktory
poskytla Europska komisia, na zaznamenavanie vSetkych informacii vo vztahu
k realizovanym aktivitdm v rdmci projektu (vratane aktivit, ktoré neboli priamo podporené
grantom z fondov EU) a vyplnit a podat’ priebezna spravu (ak je k dispozicii v nastroji
programu Erasmus+ na podavanie sprav a riadenie a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 1.4.3)
a zavereCnu spravu.

1.11.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Koordinator projektu vlozi vystupy projektu do Platformy vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) v stlade s instrukciami, ktoré su na
nej uvedené.

CLANOK 1.12 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne od ustanoveni ¢lanku I1.11 prijemcovia nesmu zadat' subdodavatel'om zakazku na
aktivity financované z rozpoctovej kategorie ,,vysledky projektu.

2Voln4 licencia — spdsob, akym vlastnik diela dava sthlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je priradend ku kazdému zdroju.
Existuju rézne typy otvorenych licencii, ato podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si mdZe slobodne vybrat
konkrétnu licenciu, ktora bude pouzivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.11.1 pism. c¢) a d) sa neuplatiuji na Ziadne rozpocétové
kategorie okrem kategorie ,,mimoriadne naklady*.

CLANOK 1.13 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok ILI.8, vo vSetkych komunikaénych a propagacnych
materidloch, vratane webovej stranky a socialnych médii st prijemcovia povinni uviest’, ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Instrukcie pre prijemcov a tretie osoby
su dostupné na https://ec.europa.eu/info/resources-partners/european-commission-visual-

identity sk.

CLANOK 1.14 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizdcie projektu prijemcovia musia poskytnit’ podporu tcastnikom,
tato podpora musi byt’ v stlade s podmienkami $pecifikovanymi v Prilohach Il a IV zmluvy.

Prijemcovia su povinni:

- bud previest finanéni podporu pre rozpoctové kategdrie individuilna podpora,
cestovné néklady, jazykova podpora v plnej vyske ucastnikom projektovych aktivit
pri uplatneni sadzieb pre jednotkoveé prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnit’ finanénu podporu pre rovnaké rozpoctové kategdrie ucastnikom
projektovych aktivit vo forme poskytnutia pozadovaného tovaru a sluzieb. V takom
pripade su prijemcovia povinni zabezpecit, Ze poskytnutie tychto tovarov a sluZieb
bude spiiiat’ potrebné standardy kvality a bezpecnosti.

Prijemcovia m6ézu kombinovat’ tieto dve moznosti stanovené v predchadzajucom odseku
Vv pripade, Ze zabezpelia spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vSetkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdt moznost’ musia byt pouzité pre rozpoctové
kategorie, na ktoré sa dand moznost’ uplatiiuje.

CLANOK 1.15 POSKYTOVANIE PODPORY INKLUZIE PRE UCASTNIKOV

Ak boli schvalené finan¢né prostriedky na podporu inklazie pre ucastnikov, prijemcovia buda
zodpovedni za zabezpeCenie toho, aby sa Gcastnikom s nedostatkom prileZitosti, ktorym su z
grantu pridelené finanéné prostriedky na inkluziu, poskytlo primerané predbezné
financovanie. Od tucastnikov s nedostatkom prilezitosti sa najmd nesmie vyzadovat, aby
svoje aktivity osobne vopred financovali.

CLANOK I.16 ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Tento ¢lanok sa neuplatiuje.
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CLANOK 1.17 OSOBITNE USTANOVENIA O ROZPOCTOVYCH PRESUNOCH

Prijemca je opravneny presunut financné prostriedky medzi rozliénymi rozpoctovymi
kategoriami, ktoré vedu ku zmene odhadovaného rozpoétu a suvisiacich aktivit, uvedenych
Vv Prilohe II, bez ziadosti o dodatok ku zmluve podl'a ¢lanku I1.13, za podmienky, ze:

— projekt sa vykonava v stlade so schvalenou Ziadost'ou o projekt a celkovymi ciel'mi
opisanymi v Prilohe 11,

— asu dodrzané nasledujuce pravidla:

a) Vysledky projektu, multiplika¢né podujatia a aktivity vzdelavania, vyucby a
odbornej pripravy: prijemca moze presunut az 30 % finan¢nych prostriedkov
pridelenych na kazdu z tychto kategoérii do ktorejkol'vek inej rozpoctovej kategodrie (pri
dodrzani vsetkych ostatnych obmedzeni vymedzenych v tomto ¢lanku) bez toho, aby
poziadal o zmenu. Prijemca moze presunut’ dodatocné financné prostriedky do tychto
rozpoctovych kategorii bez toho, aby poziadal o zmenu.

b) Presuny vramci rozpoctovej kategorie aktivity vzdelavania, vyucby a odbornej
pripravy: prijemca moéze uskuto¢iovat akékol'vek prevody medzi finan¢nymi
prostriedkami pridelenymi na podporu na cestovné néklady, individudlnu podporu
a jazykovu podporu bez toho, aby poziadal o zmenu.

c) Nadnarodné projektove stretnutia a podpora inkllzie pre organizécie: prijemca
modze presunut’ az 100 % finanénych prostriedkov pridelenych na tuto kategoériu do
ktorejkol'vek inej rozpoctovej kategorie (pri dodrzani vSetkych ostatnych obmedzeni
vymedzenych v tomto ¢lanku). Prijemca méze presuntit’ dodatoéné finanéné prostriedky
do tychto rozpoctovych kategorii bez toho, aby poziadal o zmenu.

d) Riadenie arealizdcia projektov a mimoriadne naklady na zadanie zakazky
subdodavatel’ovi alebo nakup tovaru a sluZieb: prijemca moze presunut’ az 100 %
finan¢nych prostriedkov pridelenych na kazdu z tychto kategérii do ktorejkol'vek inej
rozpoctovej kategorie (pri dodrzani vSetkych ostatnych obmedzeni vymedzenych v tomto
¢lanku). Prijemca nesmie presunit Ziadne dodatocné financné prostriedky do tychto
rozpoctovych kategorii bez toho, aby poziadal o zmenu.

e) Podpora inkluzie pre ucastnikov: prijemca moze presunut az 15 % pridelenych
finan¢nych prostriedkov z tejto kategorie do ktorejkol'vek inej rozpocétovej kategorie (pri
dodrzani vSetkych ostatnych obmedzeni vymedzenych v tomto ¢lanku). Prijemca moze
presunut’ dodato¢né finan¢né prostriedky do tejto rozpoctovej kategorie bez toho, aby
poziadal o zmenu.

f) Mimoriadne naklady na vysoké cestovné naklady a finanénu zaruku: prijemca moze
presunut az 100 % pridelenych financnych prostriedkov do ktorejkol'vek inej
rozpoctovej kategorie (pri dodrZani vSetkych ostatnych obmedzeni vymedzenych v tomto
clanku). Prijemca moze presunit’ dodatocné financné prostriedky do tychto
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rozpoctovych kategorii bez toho, aby poziadal ozmenu, aza predpokladu, ze
V zavereCnej sprave sa uvedie prislusné odévodnenie vydavkov.

Odchylne od pismen a) a b) tohto ¢lanku moézu prijemcovia na ucely zriadenia finanénej
zaruky, ak ju NA pozaduje v Clanku 1.4.2, presunut’ financné prostriedky pridelené na
ktorukol'vek rozpocCtovi kategoriu (okrem podpory inklazie pre ucastnikov) do
rozpoctovej kategorie ,,mimoriadne naklady*.

CLANOK 1.18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

Tento ¢lanok sa neuplatiuje.

CLANOK 1.19 OSOBITNE USTANOVENIE TYKAJUCE SA FINANCNEJ
ZODPOVEDNOSTI ZA VRATENIE PROSTRIEDKOV

Finan¢na zodpovednost’ kazdého prijemcu iného ako koordinator projektu je obmedzena do
vysky sumy ziskanej prisluSnym prijemcom.

CLANOK 1.20 PRIJEMCOVIA Z PARTNERSKYCH KRAJIN

Ak je to aplikovatel'né, organizacie, nachadzajuce sa v partnerskych krajinach sa zavazuju
dodrziavat’ rovnaké principy ako prijemcovia, ktori sa nachadzaju v krajinach programu,
pokial’ ide o Erasmus chartu pre vysokoskolské vzdelavanie.

CLANOK 1.21 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY | - VSEOBECNE
PODMIENKY

1. Pre Gcely tejto zmluvy v Prilohe | - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chéapat’ ako ,,Narodna agenttira®“, termin ,,akcia“ vo vyzname
,projekt” a termin ,,jednotkovy naklad* ako ,,jednotkovy prispevok®.

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe | - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,.finan¢ny vykaz* je potrebné chapat’ ako ,,rozpoctova Cast’ spravy*.

V ¢lanku 11.4.1, ¢lanku I1.7.1, ¢lanku 11.8.2, ¢lanku 11.27.1, ¢lanku 11.27.3, ¢lanku 11.27.4 ods.
1, ¢lanku 11.27.8 ods. 1 a ¢lanku 11.27.9, odkaz na , Komisiu® je potrebné chapat’ ako odkaz
na ,,NA a Komisiu®.

V ¢lanku I1.12 pojem ,,finan¢nd podpora“ je potrebné chapat’ ako ,,podpora® a pojem ,.tretie
osoby* ako ,,a¢astnici®.

2. Pre ucely tejto zmluvy nasledovné Casti Prilohy I — VSeobecné podmienky sa neuplatiiuju,
konkrétne: ¢lanky 11.2.2 b) ii), [1.12.2, 11.13.4, 11.18.3 a ¢lanok 11.27.7.
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Pre ucely tejto zmluvy, pojmy ,prepojené subjekty®, ,priebezna platba“, ,pausalny
prispevok®, ,jednotkovy prispevok® sa neuplatnuju, ak st uvedené vo Vseobecnych
podmienkach.

3. V ¢lanku 11.9.3, ndzov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chépat nasledovne:
,,11.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujlice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné préava na vyuzivanie vysledkov projektu:

na vlastné téely a najmi na spristupnenie osobam pracujiicim pre NA, pre ingtitucie Unie,
agentury a organy a institticie ¢lenskych $tatov, ako aj na kopirovanie a reprodukovanie celku
alebo Casti s neobmedzenym poctom kopii.«

Pre zvy$nu &ast’ tohto &lanku plati, ze odkazy na ,,Uniu® je potrebné chapat’ ako odkaz na
,NA a/alebo Uniu*.

4. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Prijemca musi zabezpecit, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Europsky Urad pre
boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat svoje pradvomoci podla ¢lanku I1.27 aj voci
subdodavatel'om prijemcu.*

5. Do ¢lanku I1.17.3.1 sa dopiia nové pismeno 1), ktoré znie:

,1) ak vSetci ostatni prijimatelia podali staznost, ze koordinator nerealizuje projekt v sulade
s Prilohou I alebo ak si neplni ini podstatni povinnost, ktora mu vyplyva z ustanoveni
zmluvy.*

6. Clanok I1.18 je potrebné chapat’ nasledovne:
,»11.18.1 Zmluva sa riadi prdvnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Prislu$ny sud stanoveny v stlade s prisluSnym narodnym pravnym poriadkom
ma vyhradna pravomoc prerokuvat’ akékol'vek spory medzi NA a akymkol'vek prijemcom
tykajice sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto zmluvy, ak takyto spor nie je mozné
vyriesit’ vzajomnou dohodou.

Voci pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu zalobu v lehote 2 mesiacov od
oznamenia rozhodnutia NA na miestne prisluSnom krajskom stide v stlade s § 177 z&kona ¢.
162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,Podmienky pre opravnenost’ ndkladov st definované v Casti I.1 a 1.1 Prilohy III.*
8. Clanok I1.20 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Podmienky identifikovateInosti a overitel'nosti vykdzanych sum st doplnené ustanoveniami
Vv Casti 1.2 a I1.2 Prilohy II1.*
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9. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chéapat’ nasledovne:

,Prijemcovia su opravneni upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe I
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpo¢tovymi kategoriami, ak sa projekt vykonava
tak ako je opisané v Prilohe II. Tato Uprava si nevyzaduje zmenu zmluvy, ako sa stanovuje
Vv ¢lanku I1.13, ak su splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.17.%

10. Clanok I1.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

,,0) nepredlozi takuto ziadost' ani do d’alSich 30 kalendarnych dni od pisomnej upomienky
zaslanej NA.“

11. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,PoCas obdobia pozastavenia platieb prijemcovia nie st opravneni predkladat’ Ziadne ziadosti
o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4.%

12. Pokial’ ide o ¢lanok I1.25.4: podmienky zniZenia v dosledku nespravneho vykonavania,
nezrovnalosti, podvodu alebo porusenia inych povinnosti st doplnené ustanoveniami v ¢asti
V Prilohy I1I.

13. Treti odsek ¢lanku 11.26.3 je potrebné chapat’ nasledovne:
,,Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v 0znameni o dlhu, NA vymoze dlznt sumu:

a) [...]

Proti takémuto vzajomnému zapocitaniu mozno podat” Zalobu na kompetentnom sude
v stlade s ¢lankom 11.18.2.

b) wuplatnenim spolo¢nej anerozdielnej zodpovednosti prijemcov do vysky
maximalneho prispevku EU, ktory je v pripade kazdého prijemcu uvedeny
v odhadovanom rozpocte (Priloha II v zneni poslednych zmien).

C) podanim zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*
14. Treti odsek ¢lanku I1.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Obdobia stanovené¢ v prvom a druhom pododseku st dlhsie v pripade, Ze dlhSie trvanie
vyzaduje narodné pravo alebo prebiehaju audity, odvolania, spory alebo presadzovanie
narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku 11.27.7.

V takychto pripadoch prijemcovia musia uchovavat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavreté.*
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CLANOK 1.22 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v podobe elektronického dokumentu v Standarde PDF/A, podpisana
kvalifikovanymi elektronickymi podpismi zastupcov zmluvnych stran. Kazda strana dostane
jeden exemplar tejto zmluvy v podobe elektronického dokumentu. Kazda strana ma pravo
Vv pripade potreby previest’ elektronicky dokument podla zakona 305/2013 Z. z. §35 odsek 2
zarucenou konverziou na listinny rovnopis pouZzitelny na pravne ukony rovnako ako
originalny elektronicky dokument.

PODPISY

za koordinatora za SAAIC

Ing. Maria Behanovska Ing. Jozef Detko

predseda vykonny riaditel
Voettteeeteteeeeeeeereeeeaaaaaaaaas ,dia v Bratislave, dna ..........cccccoooee.
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Verzia 2021 Cislo zmluvy: 2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
KAZ2 — Kooperacné partnerstva

PRILOHA | — V3eobecné podmienky

Vseobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnu stcast’ tejto zmluvy, sa v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk.
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Verzia 2021 Cislo zmluvy: 2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
KAZ2 — Kooperacné partnerstva

PRILOHA Il - Opis projektu, Odhadovany rozpoéet, Zoznam d’al§ich prijemcov

Opis projektu, Odhadovany rozpocet a Zoznam d’alSich prijemcov tvoria neoddelitel'ni
sucast’ tejto zmluvy.
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Verzia 2021 Cislo zmluvy: 2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
KAZ2 — Kooperacné partnerstva

PRILOHA Il — Finanéné a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelnti sucast’ tejto zmluvy, st v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk.
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Verzia 2021 Cislo zmluvy: 2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
KAZ2 — Kooperacné partnerstva

PRILOHA IV — Tabulky platnych sadzieb

Tabul’ky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitelni sucast’ tejto zmluvy, su v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk.
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Verzia 2021 Cislo zmluvy: 2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
KAZ2 — Kooperacné partnerstva

PRILOHA V — Mandatne listy medzi koordinatorom a d’aliimi prijemcami
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Verzia 2021 Cislo zmluvy: 2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
KAZ2 — Kooperacné partnerstva

“ Erasmus+ gAAIC

Obohacujeme divoty, roziirujeme abzory.

Dodatok
K ZMLUVE O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s viacerymi prijemcami v rdmci programu ERASMUS+3
Strany uvedené v zahlavi tejto zmluvy
SA DOHODLI
na zmene a doplneni Clanku 1.2 a 11.2 Prilohy I11:

DODATOCNE FINANCNE A ZMLUVNE PRAVIDLA PLATNE IBA PRE
PROJEKTY ORGANIZUJUCE VIRTUALNE ACTIVITY Z DOVODU COVID-19

Nasledujtice pravidla dopliiaji ustanovenia uvedené v Clanku .2 a 11.2 Prilohy 111 a uplatiiuju
sa iba na pripady, kedy bolo potrebné organizovat’ virtualne aktivity z dévodu COVID-19.
Podavanie sprav o virtualnych mobilitach je povinné v sulade s pravidlami stanovenymi
v zmluve.

Prijemcovia su opravneni presunit, bez potreby poziadat' o dodatok k zmluve, maximalne
60 % z prostriedkov pridelenych na kazd( znasledujucich rozpoctovych kategorii:
Nadnarodné projektové stretnutia, Multiplikacné podujatia, Aktivity vzdelavania, vyucby a
odbornej pripravy a Mimoriadne naklady do akejkol'vek rozpoétovej kategorie, v rdmci
ktorej sa organizuje virtualna aktivita, s vynimkou kategérii Riadenie a realizacia projektov
a Mimoriadne naklady.

.2 Vypocet jednotkovych prispevkov a podporné dokumenty

Ustanovenia v rozpo¢tovej kategdrii Riadenie a realizacia projektov a ustanovenia tykajuce
sa virtudlnych multiplikacnych podujati zostavaji nedotknuté.

B. Nadnarodné projektové stretnutia

Pre virtualne aktivity v tejto rozpocétovej kategorii nie su opravnené jednotkové prispevky.
Néklady suvisiace s organizaciou virtudlnych projektovych stretnuti je mozné pokryt
z prostriedkov pridelenych na rozpoctovu kategdriu Manazment a implementacia projektu

E. Aktivity vzdelavania, vvu¢by a odbornej pripravy

a) Vypocet vysky grantu: grant je vo forme jednotkovych prispevkov na individualnu
podporu.

3Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 817/2021 z 20. maja 2021, ktorym sa zriad'uje ,,Erasmus+*: program Unie pre
vzdelévanie, odbornu pripravu, mladez a $port, a ktorym sa zrusuje Nariadenie (EU) ¢. 1288/2013
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Verzia 2021 Cislo zmluvy: 2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
KAZ2 — Kooperacné partnerstva

- Cestovneé naklady: grant na prispevok na cestovné naklady nie je opravneny.

- Jazykova podpora moze byt’ poskytnuta v pripade v pripade virtudlnych aktivit
za rovnakych podmienok ako stanovuje zmluva.

- Individualna podpora: vyska grantu je vypocitana vynasobenim poctu
dni/mesiacov na kazdého castnika virtualnej aktivity sumou, ktora tvori 15 %
jednotkového prispevku na deii/mesiac pre konkrétny typ ucastnika a
konkrétnu prijimajacu krajinu tak, ako to stanovuje Priloha IV zmluvy. Dni na
cestu pred alebo po skonceni aktivity nemo6zu byt zapocitané do kalkuléacie
individualnej podpory.

b) Podmienka udelenia grantu:

- Individualna podpora: podmienkou naroku na grant je, ze tcastnik skuto¢ne
absolvoval aktivitu.

- Jazykova podpora: podmienkou naroku na grant je, Ze ucastnik absolvoval
aktivitu trvajucu dlhSie ako 2 mesiace a skuto¢ne absolvoval jazykova
pripravu vo vyucovacom alebo pracovnom jazyku.

c) Podporné dokumenty:

- Individualna podpora: Ddkaz o ucasti na aktivite vo forme vyhlasenia
podpisaného prijimajucou organizaciou, na ktorom sa uvadzaju mena
ucastnikov, ucel aktivity, ako aj datum zaciatku a ukoncenia aktivity.

- Jazykova podpora: Doklad o tcasti na kurze vo forme deklaracie podpisanej
poskytovatelom kurzu, ktord obsahuje meno ucastnika, vyucovany jazyk,
formu a dlzku poskytnutej jazykovej podpory.

1.2 Vypocet realnych niakladov

A. Podpora inkluzie pre ucastnikov

Prijemca je opravneny presunut’ prostriedky z akejkol'vek rozpoctovej kategorie do kategorie
podpora inkluzie, aj ked’ pdvodne neboli na tuto kategdriu pridelené ziadne prostriedky.

a) Vypocet vysky grantu: grant je refundaciou 100 % skuto¢ne vynaloZenych
opravnenych nakladov.

b) Opravnené naklady: naklady, priamo slOvisiace s tGc¢astnikmi s nedostatkom
prilezitosti a potrebné na realizaciu virtualnych aktivit.

c) Podporné dokumenty: faktury tykajice sa suvisiacich nakladov, $pecifikujuce nazov
a adresu institucie vystavujucej fakturu, sumu, menu a datum vystavenia faktary.

B. Mimoriadne naklady

Prijemca je opravneny presunit’ maximdlne 10 % prostriedkov z akejkol'vek rozpoctovej
kategorie zaloZenej na jednotkovych nakladoch do kategoérie mimoriadne néklady, aj ked
povodne neboli na tato kategoériu pridelené ziadne prostriedky, za uc¢elom nékupu a/alebo
prenajmu vybavenia a/alebo sluzieb nevyhnutnych na implementéciu virtualnych mobilitnych
aktivit z dévodu COVID-19.
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Verzia 2021 Cislo zmluvy: 2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
KAZ2 — Kooperacné partnerstva

a) Vypocet vySky grantu: grant je refundaciou 75 % opravnenych nakladov, ktoré
skutocne vznikli a boli pouzité za ucelom ndkupu a/alebo prendjmu vybavenia
a/alebo sluzieb.

b) Opravnené naklady: naklady, ktoré skuto¢ne vznikli, a boli pouzité za ucelom
nakupu a/alebo prendjmu vybavenia a/alebo sluzieb.

c) Podporné dokumenty: faktary tykajuce sa suvisiacich nakladov, Specifikujice ndzov
a adresu inStitacie vystavujucej faktiru, sumu, menu a datum vystavenia faktury.

Celkové opravnené néklady projektu a ostatné Casti uvedenej zmluvy o poskytnuti grantu
zostavaju tymto dodatkom nedotknuté.

Zmluva je vyhotovena v podobe elektronického dokumentu v standarde PDF/A, podpisana
kvalifikovanymi elektronickymi podpismi zastupcov zmluvnych stran. Kazda strana dostane
jeden exemplar tejto zmluvy v podobe elektronického dokumentu. Kazda strana ma pravo
V pripade potreby previest’ elektronicky dokument podl'a zakona 305/2013 Z. z. §35 odsek 2
zaruCenou konverziou na listinny rovnopis pouzitelny na pravne ukony rovnako ako
originalny elektronicky dokument.

PODPISY

za prijemcu za SAAIC

Ing. Maria Behanovska Ing. Jozef Detko

predseda vykonny riaditel

Vieteeeeecrreeee e ,dia . v Bratislave, dna ........cccceeeeen.
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Priloha 1IKA2 - Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
Datum 2022-03-30

Projekt: 2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397

Informacie o projekte

Cislo projektu 2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397

Nazov projektu  Enhancement of rural women's associations as a chance for growth of women entrepreneurship
Skratka projektu  WOBIS

ID podania 1183355

Prijimatel” grantu bude realizovat’ projekt tak, ako je to popisané v Ziadosti o grant s uvedenym kédom podania.

1/18



Priloha I1KA2 - Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
Datum 2022-03-30

Zhrnutie rozpoctu

Rozpoctové polozky Celkovy grant
Riadenie a realizacia projektu 48000
Nadnarodné projektové stretnutia 35200
Vysledky projektu 189425
Multiplika¢né podujatia 14 000,00
Vzdelavacie/ vyucovacie/ Skoliace aktivity 0,00

Podpora inkluzie 0,00
Mimoriadne naklady 5280,00
Celkovy grant 291 905,00

Informacie o rozpocte

Nadnarodné projektové stretnutia

ID Stretnutia ID Stretnutia Vysielajuca krajina Vzdialenostné pasmo Pocet ucastnikov Grant

1 1 Pol'sko 100 - 1999 km 2 1150,00
2 Slovenské republika 0-99 km 2 0,00
3 Taliansko 100 - 1999 km 2 1150,00
4 Ceska republika 100 - 1999 km 2 1150,00
5 Chorvatsko 100 - 1999 km 2 1150,00
6 Spanielsko >=2000 km 2 1520,00

2 1 Slovenska republika 100 - 1999 km 2 1150,00
2 Slovenské republika 100 - 1999 km 2 1150,00
3 Taliansko 100 - 1999 km 2 1150,00
4 Ceska republika 100 - 1999 km 2 1150,00
5 Chorvatsko 100 - 1999 km 2 1150,00
6 Spanielsko >=2000 km 2 1520,00

3 1 Slovenska republika 100 - 1999 km 2 1150,00
2 Pol'sko 100 - 1999 km 2 1150,00
3 Slovenska republika 100 - 1999 km 2 1150,00
4 Taliansko 100 - 1999 km 2 1150,00
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Priloha I1KA2 -
Datum 2022-03-30

Celkom

Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397

DO~ WODN = 0000~ ON =0 O

Chorvatsko 100 - 1999 km
Spanielsko >= 2000 km

Slovenska republika 100 - 1999 km
Pol'sko 100 - 1999 km
Slovenska republika 100 - 1999 km
Taliansko 100 - 1999 km
Ceska republika 100 - 1999 km
Spanielsko >= 2000 km

Slovenska republika 100 - 1999 km
Pol'sko 100 - 1999 km
Slovenska republika 100 - 1999 km
Ceska republika 100 - 1999 km
Chorvatsko 100 - 1999 km
Spanielsko >= 2000 km

[\SIEN \C TN \O R \C I \C TN\ I \C R \C T \O I \C B \C TN \C BN A I \ O]

60

1150,00
1520,00
1150,00
1150,00
1150,00
1150,00
1150,00
1520,00
1150,00
1150,00
1150,00
1150,00
1150,00
1520,00
35200,00

Vysledky projektu

ID vysledku

_. a4 a4 4 a4 a4 a4 4 4 4 a4 a4 a4 A

Nazov vystupu

1 - Specific curriculum...
1 - Specific curriculum...
1 - Specific curriculum...
1 - Specific curriculum...
1 - Specific curriculum...
1 - Specific curriculum...
1 - Specific curriculum...

4 - Case study pool
4 - Case study pool
4 - Case study pool
4 - Case study pool
4 - Case study pool
4 - Case study pool
4 - Case study pool
3 - Open Education...
3 - Open Education...

Kategoria zamestnancov
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Technici

Technici

Pocet pracovnych dni
12
32
30
50
30
30
18
45
40
40
60
35
80
50
10
10

Grant

2568,00
2368,00
2220,00
3700,00
4110,00
2220,00
2466,00
6 165,00
2960,00
5480,00
4440,00
7490,00
5920,00
3700,00
550,00

550,00
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Priloha I1KA2 -
Datum 2022-03-30
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Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397

3 - Open Education...
3 - Open Education...
3 - Open Education...
3 - Open Education...
3 - Open Education...

2 - Specialised training...
2 - Specialised training...
2 - Specialised training...
2 - Specialised training...
2 - Specialised training...
2 - Specialised training...
2 - Specialised training...
5 - WOBIS handbook in...
5 - WOBIS handbook in...
5 - WOBIS handbook in...
5 - WOBIS handbook in...
5 - WOBIS handbook in...
5 - WOBIS handbook in...
5 - WOBIS handbook in...
1 - Specific curriculum...
1 - Specific curriculum...
1 - Specific curriculum...
1 - Specific curriculum...
1 - Specific curriculum...
1 - Specific curriculum...
1 - Specific curriculum...

4 - Case study pool
4 - Case study pool
4 - Case study pool
4 - Case study pool
4 - Case study pool
4 - Case study pool
4 - Case study pool
3 - Open Education...

Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici

10
10
10
80
10
45
75
75
45
80
30
75
25
30
25
20
30
25
12
20

20
20
12
40
25
25
20
30
50
25
60
30
60

1020,00
1620,00
550,00

4 400,00
1020,00
6 165,00
5550,00
5550,00
6 165,00
5920,00
6420,00
5550,00
1850,00
2220,00
3425,00
2740,00
2220,00
1850,00
2568,00
2040,00
1296,00
1100,00
1100,00
1224,00
2200,00
1375,00
2550,00
3240,00
1650,00
2750,00
2550,00
3300,00
1650,00
4 440,00
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Priloha IIKA2 -
Datum 2022-03-30

[\CJNN \C TN \O R \C I \C TN\ B \C R \C T \O R \C B \C TN \C BN A B \ O]

Celkom

Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397

2 - Specialised training...
2 - Specialised training...
2 - Specialised training...
2 - Specialised training...
2 - Specialised training...
2 - Specialised training...
2 - Specialised training...

5 - WOBIS handbook in...
5 - WOBIS handbook in...
5 - WOBIS handbook in...
5 - WOBIS handbook in...
5 - WOBIS handbook in...
5 - WOBIS handbook in...
5 - WOBIS handbook in...

Multiplikacné podujatia

Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici
Technici

70
60
60
20
30
30
70
10
15
20
20
20
20
20
2194

3850,00
3300,00
3300,00
3240,00
3 060,00
3 060,00
3850,00
1620,00
1530,00
1100,00
1100,00
1100,00
2040,00
1100,00

189425,00

Multiplikacné podujatie Krajina konania aktivity Pocet miestnych ucastnikov Pocet zahraniénych ucastnikov

oo OBk~ WN =

Celkom

Slovenska republika
Ceska republika
Spanielsko
Taliansko

Pol'sko

Chorvatsko

40
20
20
20
20
20

Aktivity vzdelavania, vyucby a odbornej pripravy

0

O O O O o

Pocet virtualnych ucastnikov Celkovy grant

0

o O O O o

4 000,00
2000,00
2000,00
2000,00
2000,00
2000,00

14 000,00

Podpora inkluzie pre uéastnikov

ID Inkluzie

Opis a zdévodnenie

Grant

Mimoriadne naklady

ID Mimoriadneho nakladu

1

Opis a zdévodnenie
Printing,

Grant
80,00
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Priloha I1KA2 -
Datum 2022-03-30

o OB~ W DN

Celkom

Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397

Printing
Printing
Printing
Printing, hosting
Printing

1600,00
800,00
800,00
1200,00
800,00
5280,00
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Priloha IIKA2 - Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397

Datum 2022-03-30

Zapojené organizacie

STOWARZYSZENIE ARID

ID organizécie (OID)
Oficiany nazov v latinke
Uloha organizacie

ICO

Pravna forma

Adresa

Krajina

DIC

Typ organizacie

E10075407

STOWARZYSZENIE ARID

Partner Organisation

120863024

STOWARZYSZENIE

UL. PODEDWORZE N 6 LOK 45 30 686 KRAKOW
Pol'sko

PL6772323982

Mimovladna organizacia/ asociécia

Informacie o rozpocte pre zapojené organizacie - STOWARZYSZENIE ARID

Nadnarodné projektové stretnutia

Vysielajuca krajina Vzdialenostné pasmo
Pol'sko 100 - 1999 km
Pol'sko 100 - 1999 km
Pol'sko 100 - 1999 km
Pol'sko 100 - 1999 km

Pocet ucastnikov
2

[o< 2NN \C I \C T \V)

Grant

1150,00
1150,00
1150,00
1150,00
4 600,00

ID Stretnutia ID Stretnutia

1 1

3 2

4 2

5 2

Celkom

Vysledky projektu

ID vysledku Nazov vystupu

1 1 - Specific curriculum...
1 4 - Case study pool

1 3 - Open Education...

1 2 - Specialised training...
1 5 - WOBIS handbook in...
2 1 - Specific curriculum...

Kategéria zamestnancov
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Technici

Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Technici

Pocet pracovnych dni

Grant

2368,00
5920,00
550,00

5550,00
2220,00
1 375,00

7118



Priloha IIKA2 - Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
Datum 2022-03-30

2 4 - Case study pool Technici 60 3300,00
2 2 - Specialised training... Technici 60 3300,00
2 5 - WOBIS handbook in... Technici 20 1100,00
Celkom 392 25683,00

Multiplika¢né podujatia

Multiplikacné podujatie Krajina konania aktivity Pocet miestnych ucastnikov Pocet zahraniénych ucastnikov Poc¢et virtualnych uc¢astnikov Celkovy grant
5 Pol'sko 20 0 0 2000,00
Celkom 2000,00
Mimoriadne naklady

ID Mimoriadneho nakladu Opis a zdévodnenie Grant
3 Printing 800,00
Celkom 800,00

Zhrnutie rozpoctu pre organizaciu

Rozpoctové polozky Celkovy grant
Riadenie a realizacia projektu 6000
Nadnérodné projektové stretnutia 4600,00
Vysledky projektu 25683,00
Multiplikané podujatia 2000,00
Vzdelavacie/ vyu€ovacie/ Skoliace aktivity 0,00

Podpora inklizie 0,00
Mimoriadne n&klady 800,00
Celkovy grant 39083,00

ID organizacie (OID) E10202744

Oficiany nazov v latinke New Edu,n.o

Uloha organizacie Partner Organisation
ICO 45742740
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Priloha IIKA2 - Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397

Datum 2022-03-30

Pravna forma
Adresa
Krajina

DIC

Typ organizacie

NEZISKOVA ORGANIZACIA
Kovéacikova 12 949 01 Nitra

Slovenska republika

Mimovladna organizacia/ asociacia

Informacie o rozpocte pre zapojené organizacie - New Edu,n.o

Nadnarodné projektové stretnutia

ID Stretnutia ID Stretnutia
1 2

2

3 3

4 3

5 3

Celkom

Vysielajuca krajina
Slovenska republika
Slovenska republika
Slovenska republika
Slovenska republika
Slovenska republika

Vzdialenostné pasmo
0-99 km

100 - 1999 km

100 - 1999 km

100 - 1999 km

100 - 1999 km

Pocet ucastnikov

LA A" 2N \C I \C T\ ]

0

Grant
0,00
1150,00
1150,00
1150,00
1150,00
4600,00

Vysledky projektu

ID vysledku Nazov vystupu

1 - Specific curriculum...
4 - Case study pool

3 - Open Education...

2 - Specialised training...
5 - WOBIS handbook in...
1 - Specific curriculum...
4 - Case study pool

2 - Specialised training...
5 - WOBIS handbook in...

D DD MNOMN = =& a4 a4

Celkom

Kategoria zamestnancov
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici

Technici

Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici

Technici
Technici
Technici
Technici

Pocet pracovnych dni

Grant
2220,00
2960,00
550,00
5550,00
1 850,00
1100,00
1650,00
3300,00
1100,00
20280,00

Multiplika¢né podujatia

Multiplikacné podujatie Krajina konania aktivity Pocet miestnych ucastnikov Pocet zahraniénych ucéastnikov

1 Slovenska republika

40

0

0

Pocet virtualnych ucastnikov

Celkovy grant
4000,00
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Priloha IIKA2 - Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
Datum 2022-03-30

Celkom 4.000,00
Rozpoctové polozky Celkovy grant

Riadenie a realizacia projektu 6000

Nadnarodné projektové stretnutia 4600,00

Vysledky projektu 20280,00

Multiplika¢né podujatia 4.000,00

Vzdelavacie/ vyucovacie/ Skoliace aktivity 0,00

Podpora inklizie 0,00

Mimoriadne naklady 0,00

Celkovy grant 34 880,00

Obcianske zdruzenie Vidiecky parlament na Slovensku

ID organizéacie (OID) E10146767

Oficiany nazov v latinke Obcianske zdruzenie Vidiecky parlament na Slovensku
Uloha organizécie Applicant Organisation

ICO 37803174

Pravna forma UNKNOWN

Adresa Kapitulska 314/13 000 974 01 Banska Bystrica

Krajina Slovenska republika

DIC 2021659409

Typ organizacie Mimovladna organizacia/ asociacia

Informacie o rozpocte pre zapojené organizacie - Obcianske zdruzenie Vidiecky parlament na Slovensku

Nadnarodné projektové stretnutia

ID Stretnutia ID Stretnutia Vysielajuca krajina Vzdialenostné pasmo Pocet ucastnikov Grant
2 1 Slovenska republika 100 - 1999 km 2 1150,00
3 1 Slovenska republika 100 - 1999 km 2 1150,00
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Priloha IIKA2 - Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
Datum 2022-03-30

4 1 Slovenska republika 100 - 1999 km 2 1150,00
5 1 Slovenska republika 100 - 1999 km 2 1150,00
Celkom 8 4 600,00
ID vysledku Nazov vystupu Kategoria zamestnancov Pocet pracovnych dni Grant

1 1 - Specific curriculum... Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici 30 2220,00

1 4 - Case study pool Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici 50 3700,00

1 3 - Open Education... Technici 10 550,00

1 2 - Specialised training... Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici 80 5920,00

1 5 - WOBIS handbook in... Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici 25 1850,00

2 1 - Specific curriculum... Technici 20 1100,00

2 4 - Case study pool Technici 30 1650,00

2 2 - Specialised training... Technici 70 3850,00

2 5 - WOBIS handbook in... Technici 20 1100,00
Celkom 335 21940,00

Mimoriadne naklady

ID Mimoriadneho nakladu Opis a zdévodnenie Grant
2 Printing 1600,00
Celkom 1600,00

Zhrnutie rozpoctu pre organizaciu

Rozpoctové polozky Celkovy grant
Riadenie a realizacia projektu 12000
Nadnarodné projektové stretnutia 4600,00
Vysledky projektu 21940,00
Multiplika¢né podujatia 0,00
Vzdelavacie/ vyucovacie/ Skoliace aktivity 0,00

Podpora inklizie 0,00
Mimoriadne néklady 1600,00
Celkovy grant 40140,00
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Priloha IIKA2 -
Datum 2022-03-30

MERIDAUNIA

Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397

ID organizéacie (OID)
Oficiany nazov v latinke
Uloha organizacie

ICO

Pravna forma

Adresa

Krajina

DIC

Typ organizacie

E10041734

MERIDAUNIA

Partner Organisation

02303810713

SOCIETA CONSORTILE RESPONSABILITA LIMITATA
PIAZZA MUNICIPIO 2 71023 BOVINO

Taliansko

IT 02303810713
Maly a stredny podnik

Informacie o rozpocte pre zapojené organizacie - MERIDAUNIA

Nadnarodné projektové stretnutia

ID Stretnutia
1

2

3

4

Celkom

ID Stretnutia
3

3
4
4

Vysielajuca krajina

Taliansko
Taliansko
Taliansko
Taliansko

Vzdialenostné pasmo
100 - 1999 km
100 - 1999 km
100 - 1999 km
100 - 1999 km

Pocet ucastnikov
2

(o< 2NN \C IR \C IR \V)

Grant

1150,00
1150,00
1150,00
1150,00
4600,00

Vysledky projektu

ID vysledku

N DN = =4 a4 a4

Nazov vystupu

1 - Specific curriculum...
4 - Case study pool

3 - Open Education...

2 - Specialised training...
5 - WOBIS handbook in...
1 - Specific curriculum...
4 - Case study pool

2 - Specialised training...

Kategoria zamestnancov
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Technici

Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Technici

Technici

Technici

Pocet pracovnych dni

12
35
10
30
12

Grant

2568,00
7490,00
1620,00
6420,00
2568,00
1296,00
3240,00
3240,00
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Priloha IIKA2 - Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
Datum 2022-03-30

2 5 - WOBIS handbook in... Technici 10 1620,00
Celkom 157 30062,00
Multiplika¢né podujatia

Multiplikacné podujatie Krajina konania aktivity Pocet miestnych ucastnikov Pocet zahraniénych ucastnikov Poc¢et virtualnych uc¢astnikov Celkovy grant
4 Taliansko 20 0 0 2000,00
Celkom 2000,00
Mimoriadne naklady

ID Mimoriadneho nakladu Opis a zdévodnenie Grant
1 Printing, 80,00
Celkom 80,00

Zhrnutie rozpoctu pre organizaciu

Rozpoctové polozky Celkovy grant
Riadenie a realizacia projektu 6000
Nadnérodné projektové stretnutia 4600,00
Vysledky projektu 30062,00
Multiplikané podujatia 2000,00
Vzdelavacie/ vyu€ovacie/ Skoliace aktivity 0,00

Podpora inklizie 0,00
Mimoriadne naklady 80,00

Celkovy grant 42742,00

Veleuciliste u Sibeniku

ID organizacie (OID) E10070906

Oficiany nazov v latinke Veleuciliste u Sibeniku
Uloha organizacie Partner Organisation
ICO 100007260

Pravna forma USTANOVA
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Priloha IIKA2 -
Datum 2022-03-30

Adresa
Krajina
DIC

Typ organizacie

Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397

Trg Andrije Hebranga 11 22000 Sibenik
Chorvétsko
61727512157

VS ingtitdcia (terciarna trover)

Informacie o rozpocéte pre zapojené organizacie - Veleuciliste u Sibeniku

Nadnarodné projektové stretnutia

ID Stretnutia
1

2

3

5

Celkom

ID Stretnutia
5

5
5
5

Vysielajuca krajina Vzdialenostné pasmo
Chorvétsko 100 - 1999 km
Chorvatsko 100 - 1999 km
Chorvétsko 100 - 1999 km
Chorvatsko 100 - 1999 km

Pocet Uucastnikov
2

[o< 2NN \C I \C TN\

Grant

1150,00
1150,00
1150,00
1150,00
4 600,00

Vysledky projektu

ID vysledku

Celkom

Nazov vystupu

1 - Specific curriculum...
4 - Case study pool

3 - Open Education...

2 - Specialised training...
5 - WOBIS handbook in...
1 - Specific curriculum...
4 - Case study pool

3 - Open Education...

2 - Specialised training...
5 - WOBIS handbook in...

Kategoria zamestnancov
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Technici

Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Technici

Technici

Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici
Technici

Technici

Pocet pracovnych dni

Grant
3700,00
4440,00
4400,00
5550,00
2220,00
2200,00
2750,00
4440,00
3850,00
1100,00
34 650,00

Multiplika¢né podujatia

Multiplikacné podujatie Krajina konania aktivity Pocet miestnych ucastnikov Pocet zahraniénych uc¢astnikov

6
Celkom

Chorvatsko

20

0

0

Pocet virtualnych ucastnikov

Celkovy grant

2000,00
2000,00
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Priloha IIKA2 - Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
Datum 2022-03-30

Mimoriadne naklady

ID Mimoriadneho nakladu Opis a zdévodnenie Grant
5 Printing, hosting 1200,00
Celkom 1200,00

Zhrnutie rozpoctu pre organizaciu

Rozpoctové polozky Celkovy grant
Riadenie a realizacia projektu 6000
Nadnarodné projektové stretnutia 4600,00
Vysledky projektu 34 650,00
Multiplikaé¢né podujatia 2000,00
Vzdelavacie/ vyu€ovacie/ Skoliace aktivity 0,00

Podpora inklizie 0,00
Mimoriadne naklady 1200,00
Celkovy grant 48 450,00

Edu Consulting, z.u

ID organizacie (OID) E10172162

Oficiany nazov v latinke Edu Consulting, z.u

Uloha organizéacie Partner Organisation

ICO 06628711

Pravna forma USTAV

Adresa Zahorovice 92 687 71 Zahorovice
Krajina Ceska republika

DIC

Typ organizacie Mimovladna organizacia/ asociacia

Informacie o rozpocte pre zapojené organizacie - Edu Consulting, z.u

Nadnarodné projektové stretnutia
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Priloha IIKA2 - Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397
Datum 2022-03-30

ID Stretnutia ID Stretnutia Vysielajuca krajina Vzdialenostné pasmo Pocet ucastnikov Grant

1 4 Ceska republika 100 - 1999 km 2 1150,00
2 4 Ceska republika 100 - 1999 km 2 1150,00
4 5 Ceska republika 100 - 1999 km 2 1150,00
5 4 Ceska republika 100 - 1999 km 2 1150,00
Celkom 8 4 600,00
ID vysledku Nazov vystupu Kategéria zamestnancov Pocet pracovnych dni Grant

1 1 - Specific curriculum... Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici 18 2466,00

1 4 - Case study pool Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici 45 6 165,00

1 3 - Open Education... Technici 10 1020,00

1 2 - Specialised training... Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici 45 6 165,00

1 5 - WOBIS handbook in... Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici 20 2740,00

2 1 - Specific curriculum... Technici 12 1224,00

2 4 - Case study pool Technici 25 2550,00

2 2 - Specialised training... Technici 30 3060,00

2 5 - WOBIS handbook in... Technici 15 1530,00
Celkom 220 26 920,00

Multiplikacné podujatia

Multiplikaéné podujatie Krajina konania aktivity Pocet miestnych ucastnikov Pocet zahraniénych u¢astnikov Pocet virtualnych uc¢astnikov Celkovy grant
2 Ceska republika 20 0 0 2000,00
Celkom 2000,00
Mimoriadne naklady

ID Mimoriadneho nakladu Opis a zdévodnenie Grant
4 Printing 800,00
Celkom 800,00

Zhrnutie rozpoctu pre organizaciu

Rozpoctové polozky Celkovy grant

Riadenie a realizicia projektu 6000
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Priloha IIKA2 - Cislo zmluvy:2021-1-SK01-KA220-ADU-000033397

Datum 2022-03-30

Nadnarodné projektové stretnutia
Vysledky projektu

Multiplika¢né podujatia

Vzdelavacie/ vyu€ovacie/ Skoliace aktivity
Podpora inkluzie

Mimoriadne naklady

Celkovy grant

4600,00
26 920,00
2000,00
0,00

0,00
800,00
40320,00

GROWTH COOP S.COOP.AND

ID organizécie (OID)
Oficiany nazov v latinke
Uloha organizécie

ICO

Pravna forma

Adresa

Krajina

DIC

Typ organizacie

E10063395

GROWTH COOP S.COOP.AND
Partner Organisation
CARCA02347

SOCIEDAD COOPERATIVA
Paseo Maritimo 23 3E 11011 Cadiz
Spanielsko

F72346778

Maly a stredny podnik

Informacie o rozpocte pre zapojené organizacie - GROWTH COOP S.COOP.AND

Nadnarodné projektové stretnutia

ID Stretnutia ID Stretnutia
1 6

2

3 6

4 6

5 6

Celkom

Vysielajuca krajina
Spanielsko
Spanielsko
Spanielsko
Spanielsko
Spanielsko

Vzdialenostné pasmo
>= 2000 km
>= 2000 km
>= 2000 km
>= 2000 km
>= 2000 km

Pocet ucastnikov

LA \° B \C IR \C T V]

Grant

1520,00
1520,00
1520,00
1520,00
1520,00
7600,00

Vysledky projektu
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Datum 2022-03-30

ID vysledku Nazov vystupu Kategoria zamestnancov Pocet pracovnych dni Grant

1 1 - Specific curriculum... Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici 30 4110,00
1 4 - Case study pool Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici 40 5480,00
1 3 - Open Education... Technici 10 1020,00
1 2 - Specialised training... Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici 45 6 165,00
1 5 - WOBIS handbook in... Ugitelia/ Skolitelia/ Vyskumnici 25 3425,00
2 1 - Specific curriculum... Technici 20 2040,00
2 4 - Case study pool Technici 25 2550,00
2 2 - Specialised training... Technici 30 3060,00
2 5 - WOBIS handbook in... Technici 20 2040,00
Celkom 245 29890,00

Multiplika¢né podujatia

Multiplikacné podujatie Krajina konania aktivity Pocet miestnych ucastnikov Pocet zahraniénych ucastnikov Poc¢et virtualnych uc¢astnikov Celkovy grant

3 Spanielsko 20 0 0 2000,00
Celkom 2000,00

Mimoriadne naklady

ID Mimoriadneho nakladu Opis a zdévodnenie Grant
6 Printing 800,00
Celkom 800,00

Zhrnutie rozpoctu pre organizaciu

Rozpoctové polozky Celkovy grant
Riadenie a realizicia projektu 6000
Nadnérodné projektové stretnutia 7600,00
Vysledky projektu 29890,00
Multiplikané podujatia 2000,00
Vzdelavacie/ vyu€ovacie/ Skoliace aktivity 0,00

Podpora inklizie 0,00
Mimoriadne naklady 800,00
Celkovy grant 46 290,00
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